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EN DE

BG - 3

Mpenapatn 3a wu3bensaHe u npaHe; [penapatn 3a
nouYncTBaHe, nonvpaHe, obesmacnsisaHe U LWNUcOBaHE;
Canynu; MMapdiomepusi; ETepuynn macna; KosmeTuyHu
cpenctea; JlocmoHn 3a koca; CpefcTBa 3a NoyncTBaHe Ha
3b6u; KoameTnyHn ToanetHu npuHaanexHoctn; Monvem 3a
Bexan; Macku 3a paskpacsiBaHe 3a nuueto; Kbpnudku u
candetkn ¢ nouncTBawm npenapatu; pwka 3a Kocata;
CpepncTBa 3a noyncTBaHe Ha koca; Ppusbopcku ycrnyrm Ha
ctunueT v MNpoayKTK 3a ouBeTsBaHe Ha koca u Mpenapaty;
He neyebHu Nnpenapatu 3a rpmxa 3a koxaTa ¥ 3a NnoYncTBaHe
Ha koxaTa; [lpogyktTh w npenapatm 3a 6pbCHEHE;
[enunupalum npoaykTv 1 npenapaty; MpoaykTv u npenapatn
3a rpyxa 3a HoOKTUTe 1 NoAcunBaHe Ha HokTute; MNpoaykTv n
npenapatu 3a TeH; [poaykTu 1 npenaparty 3a ycTHa XUrmeHa;
[HesopopaHTtu; [esogopaHtn; CpedctBa 3a noyucTBaHe Ha
3b6u; Mpum; AHTUGakTepuaneH canyH; AHTuBakTepuanHu
noYMCTBaLLYM CpeacTea 3a nuue (HemeauumnHeku); MouncTealm
npoaykTh 3a pble; MNpoayKkTy 3a noynucTBaHe Ha NPEBO3HU
cpeactea; MounctBawm npenapatu 3a noa; lMoyncTeawm
npenapaTtu 3a cTbko; MoyncTeawy npenapatu 3a Kunvmu;
CpencTtBa 3a nounctsaHe Ha obyBku; lsiHa 3a noyucTBaHe;
MakeTupaHe; Kpemose (ko3MeTU4HM cpeacTea); Mymuyku;
Bancamu; Kbpnu, mnperdnpany ¢ noYmcTealy npenaparm.
BG - 5

KomnnekTun, cbabpxalum MeauumHeku npenapatu; Kytun m
KOMMAEKTU MbMHA C NPOAYKTM 3a NbpBa MOMOLL;
dPapmaLeBTU4HM NPOAYKTM W cybcTaHuun;, MeanumHeku
npenapatu 1 BellecTsa; HapkoTMum 3a MEAULMHCKA Lienw;
CTyoeHM KpemoBe 3a feyeHVWe Ha CMOPTHU KOHTY3Wu;
MpvpononeyebHn n xoMeonaTUYHK NpenapaTu U BeLLecTBa;
AHTucenTuuyn; Ananretvuy; ButamuHu; MuHepanuu un
MpoTtenHoBn m3genus n BelwecTtBa; MuHepanHu HanuTku
(neyebHn -); Bogu (HanWTkM) 3a MEOQUUMHCKU Lenu;
BuTamuHHM HanuTkv; HanuTky, cbCTaBeHM NpeauMHO OT
MUHepanu unu BUTaMUHK; BUutamuHm n xpaHntenHu fobasku;
Mpenapatu 3a gnetnyHa ynotpeba; AneTnyHu BellecTsa 3a
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MeauUMHCKM Uenn; XpaHWUTeNHW BellecTBa W XpaHu;
XpaHutenHu cynnemeHTu; TeuHn Bbrnexvapaty; Pactutentmn
CbeOVHEHUs] U EeKCTPaKTW, W3MOon3BaHW KaTo AUETUYHU
nobaeky; MpenapaTy 3a n3nonasaHe kaTo ANETUYHM Jo6aBKM
3a cnoptucty; baHpaxu u npeBpb3ky; [e3nHdekTaHTn 3a
XUrMeHHN uenu; MeauKkameHTO3HM XpaHuW 3a CrnopTUCTU
(BUTaMWHM 1 MUHepanu); NpPoTEMHOBK XpaHuW 3a KOHCYMaLMs
OT Xopa (NpUroaeHn 3a MeauLUMHCKY Lenn).

BG - 9

HayyHn, HaBuraumoHHw, reogesunyHu,  cotorpadcku,
KMHemaTorpaduyHn, ONTUYHW, TErMWMHW, W3MepBaTenHu,
CUrHarnHu, KOHTPOMHWU, HAA30PHM, XXMBOTOCMACSBALLM 1 y4e6HN
anapatu W ypeau; Anapaty M ypegu 3a nposexzaHe,
KOMyTWpaHe, TpaHcopMMpaHe, akymynumpaHe, perynmpaHe
W ynpaBrieHne Ha enekTpuyecTso; Anapatu 3a 3anuceaHe,
npefaBaHe WNM Bb3NPOU3BEXAaHe Ha 3BYK unu obpas;
MarHuTHM HocuTenu Ha AaHHW; 3anvcealum anckose; Komnakt
avckose, DVD v apyrn Hocutenu Ha umdposa nHopMaums;
MexaHuamm 3a MoHeTHM anapatv; KacoBu anapartu,
nU34nCnnTENHN MawwmHwn, obopyasaHe 3a obpaboTka Ha
VHopMaums, KOMMIOTPMU; KomntoTbpeH codpryep;
Moxaporacutenu; Cnywanku; Kpadkomepu; Batepumn un
3apsigHu ycTpoucTtea; BuHoknu; Ouunapcku nagenusi; Oumna;
CnbHuyeBmn oyuna; Ouuna v ounna 3a cnopt; MNnyBHM Macku;
Pamku, CTbkna, BepwxKku, Bpb3KM W Kanbgu 3a o4una;
Moanoxku, LWMTOBE M NPOTEKTOPU 3a KOMNeHa, NakTu, kpaka,
pbue, Tano, nuue n ouw; MpegnasHu cpeacTBa 3a MMasga;
3awmTHW ounna; 3awmTHK obnekna, MpuHagnexHocTu, Kacku
1 U obysku; Mpeanasutenu 3a ycTa (ryMeHu npeanasuTeni);
CnacutenHu noscu, xunetkn un Gyinose; Tanu 3a ywmn 3a
Bogonasu; Anapart, KOMTO No3BossiBa AULIAHETO BbB BOAA;
AnapaTtu c enekTpoHeH aucnnen 3a ynotpeba c obopynsaHe
3a ynpaxHeHusi; EkunupoBka ¥ anapatu 3a rmypkaHe;
Codtyep 3a enekTpoHHu nrpu; MP3 nnebpun 1 NocTasku 3a
MOBUNHM TenedoHn 1M NpeHocUMU LMPPOBU ENEKTPOHHU
YyCTPOWCTBa 3a 3anucBaHe, OpraHusupaHe, npefasaHe,
MaHunynupaHe W pasrnexsgaHe Ha TeKCT, AaHHW, ayamo u
BuAaeo daiinose; Kytum n kanbdu 3a MoGUNHM TenedoHu;
YacTu 1 NnpuHaanexHoCTM 3a BCUYKY ropecromMeHaTh CTOKW.
BG - 11

[oTBapckv ypeau u  wHcTanauuu; ®PypHu Ha ra3 u
enekTpuyecTBo; [punoee 3a 6Gapbekio; Mewwm; Yactm wu
akcecoapw 3a ropenocodeHnTe CTOKM, OKOMKOTO Ca BKIOYEHN
B knac 11; lMpbckawm npucnocobnexunsi; CeBeTnMHM 3a
Benocuneau; Jlamnu; Pechnektopu 3a npeBo3HM CpeacTea u
BenocunegHy; MpegHu chapoBe 3a ynoTpeba 3a moTopw;
CBeTo0Tpa3nTenu 3a BENOCUNeau, KOUTo ce NpUKPensT KbM
cnuuute; Pedonektopu; OTpasutenu 3a rymu.

BG - 12

MpeBo3HM cpeacTBa; AnapaTv 3a NpuOBWKBaHe Mo 3eMs,
Boda W Bb3ayx; Benocuneau; MoToumknetv; MawwvHu 3a
HaZyBaHe Ha TyMM W anapaTtu, KOUTO ca akcecoapu 3a
npeBo3HK cpeacTaa; MpeanasHu Bepury 3a rymu; Momnu 3a
Benocuneau; YaHtu [KowHuum] 3a 6araxkHnum Ha Benocuneau;
Ornepana 3a Benocuneau; Ckobu 3a cnuum 3a konena;
BenocunegHun 3BbHUM; KnakcoHu 3a npeBO3HW CPeacTBa;
KnakcoHn 3a Benocuneau; Hocewwm npucnocobneHms;
maeuHu; Cepanku; Kanbdu 3a cepanku 3a Benocuneau;
BenocunegHu ceganku; Mokpueana 3a Benocuneau; MNocrasku
3a Benocunean; Ctabunusatopu; N'ymu; Kacetkm 3a 6ytunku;
Mprcnocobnenns 3a Benocunean 3a HOCEHe Ha HanuTku;
Cnupauku; CnvpayHu ycTpoiicTBa 3a Beniocuneaun; Cnvpadxu
WHCTanauum 3a Benocwnegw; [loctaBku 3a Benocuneau;
Oetckn Benocunegun [3a TpaHcnopt]; 3b6HWM komena 3a
Benocvneayw; Ynpaensisawy 6Gposum  3a  Benocuneau;
MpvHagnexHocTn 3a Benocuneam 3a nNpeHacsiHe Ha xpaHa;
MpuHagemkHOCTU 3a Benocuneau, 3a npeHacsiHe Ha 6arax;
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TTUPOTEXVAMATA, KOOUAMATA Kal WEUTIKO KOOUAMaTa, dépua
KOl €i0n OTTé ATOMINACEIG BEPUATOG, UPAoHATA Kal €idn
ugpavToupyiag, Traiyvidia kal aBUpuarta, €idn YUPVACTIKAG Kal
abAnTiopou, XPIOTOUYEVVIGTIKEG OI0KOOUATEIG, un
OIVOTIVEUPOTWON TTOTA, TNAETTIKOIVWVIOKEA  TTPOIGVTA KAl
e€opTANOTA  AUTWY, TNAéQWVA KAl €EAPTAMOTA  QUTWY,
TNAEKAPTEG:  ZUYKEVTPWON, TIPOG €EUTTNPETNON  TPITWY,
TroIKINiaG €10wv OTToU TTEPIAapBAavovTal aBAnTIKE evdupaTa
Kal E0TTAIoOG, aggeagoudp aBANTIOPOU Kal avayuxng, aBANTIKA
€idn omou TreplAapBavovtal 6ca oxetifovial pe USATIVA
abAfuaTa, aBAfpaTa Kal YKOAQ, YEYOvAG TToU TTAPEXEI OTOUG
TreEAGTEG TN SuvaToTNTA VA BAETTOUV KOl va ayopddouv pe dvean
Ta €idn OoUTG O€ TIOAUKATAOTNMUA, TIPATAPIO XOVOPIKAG
TIWANONG, OCOUTTEPUAPKET, KEVTPO AIAVIKAG TTWANONG ME
£KTTTWON, KATAOTNA Kal/f) TTapapTApaTa NIavikAg TTWANONG,
Héow KkavoAioU TnAeayopwyv 1 amd  Katdhoyo péow
TaxudPOUIKAG TTapayYENIQG 1 HEOW TNAETTIKOIVWVIWY f aTtd
SIadIKTUOKN 10TOBEON: ZUYKEVTPWAN, TIPOG €UTTNPETNON
TPITWV, TTOIKIAIOG €I8WV, YEYOVOG TTOU TTAPEXEI GTOUG TTEAATEG
Tn duvartdTnTa va BAETTOUV Kal va ayopddouv he Gvean Ta €idn
autd o€ KOTAOTNUA WE €10ikeuan o€ evOUpATA Kal EEOTTAICUO
uTTaiBpIWV dpaaTnPIoTATWY, ABANTIKE EVOUNOTA KOl ESOTTAIONO,
TPoxeIpa evdupaTa, €idn YOdag Kal €idn yia CUYKEKPIUEVO
TPOTTO {WNG, KPIKET, XOKei, aBAfuaTa pakétag, TpiabAo, amd
KOTAOTNMPO YE €i0n YEVIKOU euTTOpiou, £TTI YPOMMAG 1 Héow
TaXUSPOMIKAG/TNAEPWVIKAG TTapayyeAiag: ZuyKEVTpwan, TTPOG
€CuUTINPETNON TPITWYV, TTOIKINIOG EI0WYV, YEYOVOG TTOU TTOPEXE
oToug TreAdTEG TN SuvaTdTNTa Va BAETTOUV KaI va ayopadouv
Je dveon Ta €idn auTd o€ KATAOTNHA PE E1I0IKEUON OTA £TTITTAQ,
OIKIOKG OKEUN, TTITTAQ KATTOU, NAEKTPOVIKG €idn, €i0n ATOMIKAG
TTEPITTOINONG, TTPOIGVTA dIATPOPNG, YUaNId, poAdyia Xeipdg,
KOOMAMOTA, GEETOUAP AUTOKIVATOU, KABIoPATA QUTOKIVATOU,
ageooudp kal €OTTAIOUO Yo KaToIKidIa {Wa, avauvnoTiKd,
€idn yaptomwAeiou, TETOETEG, £vOUMATA, UTTOdRAMATA, €idn
TmAoTToliag, dwpa Kal TraIxvidia, omd KATAoTNPA JE €idn
YEVIKOU guTTOpiOU, €T YPOMMAG n Héow
TaXUSPOMIKAG/TNAEPWVIKAG TTapayyeAiag: ZuyKEVTpwan, TTIPog
€GUTINPETNON TPITWYV, TTOIKIAIOG €E10WY, YEYOVOG TTOU TTOPEXE
oToug TreAdTEG TN SuvaTdTNTa Va BAETTOUV KaI va ayopadouv
Je dveon Ta €idn auTd O¢ KATAOTNUA pE €10iKEUGN OTIG
ouTrpéAeg, €mabAa, TTpoidvTa OIKIOKAG XPAONG, KepId,
Birapiveg, HETAAIKA €idn o1dNpoTTWAEiOU, OTTTIKG €idn, PWTICUS
KOI GUOKEUEG QWTIOPOU, TTUPOTEXVAKATA, €i0N aTTd SépUa Kal
aTTolINAoEIG SépUaTog, Traixvidia kal aBupuata, TNAEQWva
KOl afeooudp auTwy, TNAEKAPTEG atrd KOTAOTNPO ME €idn
YEVIKOU guTTOpiOU, ET  YPOMMAG n Héow
TaXUSPOMIKAG/TNAEPWVIKAG TTapayyeAiag: ZuyKEVTpwan, TIPOg
eGUTINPETNON TPITWYV, TTOIKIAIOG €I0WYV, YEYOVOG TTOU TTOPEXEI
oToug TreAdTEG TN SuvaTdTNTa Va BAETTOUV KaI va ayopadouv
Je aveon Ta €idn autd o€ KatdoTnua e €10iKkEuan oTov
€¢oTAIopd Kal ageaoudp KrTTou, £vTuTrio UAIKG, ageooudp yia
TIGPTI, XPIGTOUYEVVIATIKO SIOKOOUNTIKE, M OIVOTTVEUUATWON
TTOTd, UQACaTA Kal €idn UPAVTOUPYIag, €idN YUUVACTIKAG Kal
aBANTIoPOU, atd KATAoTNPA WE €i0N YEVIKOU £uTTOpiou, €TTI
YPAUUAG i HECW TaXUOPOMIKAG/TNAEQWVIKAG TTapayyeAiag:
ZUYKEVTPWOT, TTPOG EEUTINPETNON TPITWY, TOIKIANIAG €18WV
otrou TrepIAapBavovTal evdupara, idn TAOTIONAG, UTTodAUaTA,
abAnTIkEG TOAvTEG, Bondrnpata aBAnTikAg TTPOTTévNoNg,
TTPOIOVTA Kal EPYAAEIT IBIOKATAOKEUWY, YEYOVOG TTOU TTOPEXE!
aToug TrEAATEG TN duvaTtdTnTa va BAETTOUV Kal va ayopadouv
e dveon Ta €idn autd AT TTOAUKOTAOTNMGO, TIPATAPIO
XOVOPIKAG TTWANCNG, COUTTEPPAPKET, KEVTPO AIQVIKAG TIWANCNG
JE €KTTTWON, KOTACTNPO KaI/fj  TTapapTAMATa  AIOvVIKAG
TTWANONG, HEOW KavaAioU TNAEQYOPWV ) atrd KATAAOYO HETW
TaXu®POUIKAG TTapayYEAIQG 1 HEOW TNAETTIKOIVWVIWY A aTtd
BIadIKTUOKN 10TOBEON: ZUYKEVTPWON, TTPOG €EUTTNPETNON
TPITWV, TTOIKINIOG EI8WYV, YEYOVOG TTOU TTAPEXEI GTOUG TTEAATEG
Tn duvatdTnTa va BAETTOUV Kal va ayopddouv Je Avean Ta €idn
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QUTG 0€ KATAOTNHA PE EIGIKEUOT OTA TTPOIOVTA TNAETTIKOIVWVIOG
KOl 0ETOUGP QUTWYV, KOOWAMATA KOl WEUTIKA KOOWANATA,
YAUKd, ageooudp Tagidiou, afegoudp POAAIWY, OTTOOKEUEG,
1aTPIKA TTPOIOVTA, aTTO KATAOTNUA PE €i0N YEVIKOU EUTTOPIOU,
€T YPAUPAG A HEOW TaXUSPOMIKAG/TNAEQWVIKAG TrapayyeAiag:
YTmnpeoieg ANaviKAG  kal  XOVOPIKAG  TTWANOng, oTTou
TrepIAapBavovTal UTTNPEGiEG AIAVIKAG Kal XOVOPIKAG TTWANGNG
€T YPOPHAG N HEOW TOXUSPOMIKWV TTapayYeAILY, O axEon
Je aBANTIKG evoUpaTa Kal e§0TTAIoO, ageooudp abAnTIoUOU
Kal avayuxng, payid, abAnTika €idn 6mou TrepiAapBavovTal
60a oxeTifovial e KOAUPBNON Kal UdATIVO aBAANATA, KPIKET,
XOKeT, TpiaBAo, aBAfpaTa pakETAg Kal YKOAQP, evdupaTa, €idn
mAoTroliag, uTodAuaTa, aBAnTikég TodvTeg, Bonbrpata
TTPOTTIOVNONG KoAUpBNnong, BonBruata aBANTIKAG
TIPOTIOVNONG, UANIKA TTPOTTOVNONG KOAUUBNONG, TTETOETEG Kal
ptroupvoulgia- YTrnpeoieg AIaVIKAG Kal XOVOPIKAG TTWANONG,
o6trou TrepIAapBavovTal UTTNPEieg AIAVIKAG Kal XOVOPIKAG
TIWANONG T YPAPUAG 1) HEOW TOXUSPOMIKWY TTaPAYYEAIWV,
o€ ox€an pe ETMITTAQ, OIKIOKG OKeUn, £TTITTAC KATTOU, EE0TTAICUO
KOl ageooudp KATIOU, NAEKTPOVIKG €idn, €idn OTOMIKAG
TTEPITTIOINGNG, TTPOIOVTA BIATPOPAG, TTPOIOVTA KAl EPYAAEia yia
1010KATAOKEUEG, YUOAIG, pOAGYIa XEIPOG, KOOUANOTA, agEooudp
QUTOKIVATOU, KaBiouaTa aQUTOKIVATOU, ageaoudp Kal EEOTTAICUO
yla Katoikidia {wa, ageooudp HAAAIWY, OTTOOKEUEG, I0TPIKG
TTPOIOVTA, AVAPVNOTIKA, £i0Nn XapToTTwAEiou, YAUKQ, aiecoudp
Tagidiou, TTETOETEG, evdUUaTa, UTTOdAMATa, €idn TAoTIOlAG:
YTnpeoieg ANiavikAg  kai  XovOpIKAG TTWwAnong, 4Tou
TrepIAapBavovTal uTTNPeaieg AIAVIKAG Kal XOVOPIKAG TTWANGNG
€T YPOPPAG 1 HEOW TaXUOPOMIKWY TTapayyeAIV, O€ axéon
ME TTPOIOVTA OIKIAKAG XPAONG, KEPIQ, BITapiveg, ETAAAIKG €idn
O10NPOTTWAEIOU, OTTTIKA €id, PWTIOPO KOl CUOKEUEG QWTIOHOU,
TTUPOTEXVIUOTA, KOOWAUOTA KOl WEUTIKO KOOWAUATA, €idn atrd
OépUO KOl OTTOMIPACEIS OEPUOTOG, UQAoUATa Kal  €idn
ugavToupyiag, Taixvidia kal aBupuarta, €idn YUPVOOTIKAG Kal
aBAnTiopou, XPIOTOUYEVVIATIKO SlaKOOUNTIKA, un
OIVOTTVEUOTWON TToTd: YTINPETieg AIAVIKAG Kal XOVOPIKAG
TWANonG, étmou TrepIAapBavovTal UTTNPEGIEG AIAVIKAG Kal
XOVOPIKAG TTWANCNG €T YPAUUAG | MEOW TaXUDPOMIKWV
TTapayyeAIWV, o€ axéon pe €idn aBAnTIoPOU Kal avayuyng,
€idNn uTTaiIBPIWY dPaCTNPIOTATWY, €i0n WOdOG Kal €idn yia
OUYKEKPIPEVO TPOTTO WG, TTPOIOVTA TNAETTIKOIVWVIOG Kal
ageogoudp auTwy, TNAEPWVa Kal aEETOUAP aUTWY, TNAEKAPTEG,
dwpa Kal Taixvidia, €viutto UAIKG, ageooudp yia TIApTI,
ouTTpéAeG, €TaBAa- Mapoxr TTANPOYOPIWY O€ TIEAATEG Kal
TTapoxr CUPBOUAWY Kal BORBEING TNV ETTIAOYT TWV AyaBWV-
Mapoxn dia@nuioTikod odnyou pe duvardTnta avaditnong
€TTi ypauuAg pe TTpoidvTa SiaBéaipa TTpog TTWANoN.

EN - 3

Bleaching preparations and other substances for laundry use;
cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations; soaps;
perfumery; essential oils; cosmetics; hair lotions; dentifrices;
toiletries; make-up pencils; facial masks; tissues and wipes
incorporating cleaning preparations; hair care; hair cleansing;
hair styling and hair colouring products and preparations; skin
care and skin cleansing products and preparations; shaving
products and preparations; depilatory products and prepara-
tions; nail grooming and nail care products and preparations;
tanning products and preparations; oral hygiene products and
preparations; deodorants; anti-perspirants; toothpaste; make-
up; anti-bacterial soap; anti-bacterial face washes (non-med-
icated); hand cleaning preparations; vehicle cleaning prepar-
ations; floor cleaning preparations; glass cleaning prepara-
tions; carpet cleaning preparations; shoe cleaners (prepara-
tions); cleansing foam; masks; cream; gels; lotions; wipes in-
corporating cleaning preparations.

EN - 5

Kits containing medical preparations; filled first aid boxes and
kits; pharmaceutical preparations and substances; medicinal
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preparations and substances; drugs for medical purposes;
cold creams for the treatment of sporting injuries; naturopathic
and homeopathic preparations and substances; antiseptic
preparations; analgesics; vitamins; mineral and protein pre-
parations and substances; mineral drinks (medicated); waters
(beverages) for medical purposes; vitamin drinks; drinks pre-
dominantly of minerals or vitamins; vitamin and dietary sup-
plements; preparations for dietary use; dietetic substances
adapted for medical use; nutrients and nutriments; food sup-
plements; carbohydrates in liquid form; plant compounds and
extracts for use as dietary supplements; preparations for use
as dietetic additives for consumption by sports persons;
bandages and dressings; disinfectants for hygiene purposes;
medicated foods for sports persons (vitamins or minerals);
protein foods for human consumption (adapted for medical
purposes).

EN - 9

Scientific, nautical, surveying, photographic, cinematographic,
optical, weighing, measuring, signalling, checking (supervi-
sion), life-saving and teaching apparatus and instruments;
apparatus and instruments for conducting, switching, trans-
forming, accumulating, regulating or controlling electricity;
apparatus for recording, transmission or reproduction of sound
or images; magnetic data carriers; recording discs; compact
discs, DVDs and other digital recording media; mechanisms
for coin-operated apparatus; cash registers, calculating ma-
chines, data processing equipment, computers; computer
software; fire-extinguishing apparatus; headphones; pedomet-
ers; batteries and chargers; binoculars; eyewear; spectacles;
sunglasses; sports goggles and eyewear; swimming goggles;
frames, lenses, chains, cords and cases for eyewear; knee,
elbow, leg, arm, body, face and eye pads, shields and protect-
ors; protective helmets; protective eyewear; protective clothing,
accessories, headgear and footwear; mouth protectors (gum
shields); life belts, jackets and buoys; ear plugs for divers;
snorkels; electronic display apparatus for use with exercise
equipment; diving equipment and apparatus; electronic games
software; MP3 players and portable and handheld digital
electronic devices for recording, organising, transmitting,
manipulating, and reviewing text, data, audio and video files
and cases for these devices; cases for mobile telephones;
parts and fittings for all the aforesaid goods.

EN - 11

Apparatus for cooking; gas and electric cookers; barbecues;
stoves; parts and fittings for all the aforesaid goods included
in Class 11; sprinkler machines; cycle lights; lamps; vehicle
and cycle reflectors; headlamps for use on motor cycles; bi-
cycle reflectors for attachment to spokes; reflectors; wheel
reflectors.

EN - 12

Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or water; bi-
cycles; motorcycles; tyre inflating machines and apparatus
being vehicle accessories; tyre protection chains; cycle pumps;
bags [panniers] for bicycles; mirrors for cycles; spoke clips
for wheels; bells for bicycles and cycles; horns for vehicles;
horns for bicycles; carriers; hubs; saddles; saddle covers for
cycles; bicycle seats; bicycle seat covers; bicycle racks [carri-
ers]; stabilisers; tyres; bottle cages; fittings for bicycles for
carrying beverages; brakes; braking apparatus for bicycles;
braking installations for bicycles; carrying racks for bicycles;
children's bicycles [for transport]; derailleurs for bicycles; dir-
ection signals for bicycles; fittings for bicycles for carrying
food:; fittings for bicycles for carrying luggage; baskets adapted
for cycles; handlebars; handlebar warmers; motorised bicycles;
inner tubes; tubes for cycle tires; pedal bicycles; mountain
bikes; non-motorised tricycles; pedals; covers for pedals on
cycles; direction indicators for cycles; puncture repair kits;
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splash guards for bicycles; mudguards; mud flaps; suspension
forks; bicycle suspension; spokes; stands for cycles; cranks
for cycles; toe straps for use on bicycles; toe clips for use on
bicycles; tubeless tyres for bicycles; grips; valve caps; twist
grips for bicycles; wheels; rims; chains for cycles; chain
guards; grips for handlebars; covers for handgrips of cycles;
frames for cycles; gears for cycles; warning systems (audible-
) for cycles; LED pedals; golf carts; golf trolleys; wheeled
carriers for golfing use; motorised land vehicles for golf use;
panniers adapted for cycles; fittings for bicycles for carrying
beverages; luggage carriers for attachment to vehicles;
steering wheels; transporters for use in sporting activities;
camping trailers; load carrying trailers; tow bars for trailers;
couplings for towing trailers; parts and fittings for the aforesaid
goods.

EN - 14

Precious metals; precious stones; precious metal alloys;
chains of precious metal; jewellery; fake jewellery or imitations;
key rings; key fobs made of leather incorporating key rings;
horological and chronometric instruments; watches; stop
watches; sports watches; watch straps; watch bands; clocks;
alarm clocks; clocks incorporating radios; medals; trophies;
badges; cases for clock and watch-making; cases for watches;
cases for jewellery; cufflinks; tie clips; tie pins; ornaments of
precious metals; trinkets; parts, fitting and components for all
the aforesaid goods.

EN - 16

Paper; cardboard; printed matter; bookbinding material; pho-
tographs; stationery; adhesives for stationery or household
purposes; artists' materials; paint brushes; typewriters and
office requisites (except furniture); instructional and teaching
material (except apparatus); plastic materials for packaging
(not included in other classes); printers' type; printing blocks;
shopping (carrier) bags of plastic; gift vouchers; cards made
of plastic (other than encoded or magnetic); stickers and
transfers (decalcomanias); removable tattoos.

EN - 18

Leather and imitations of leather; animal skins; hides; leather
thongs and straps; clothing, covers, collars, leashes and leads
for animals; trunks and travelling bags; luggage; suitcases;
luggage tags; luggage straps; haversacks; backpacks; ruck-
sacks; knapsacks; cases; bags; portfolios; wallets; purses;
pouches; card holders; leather shoulder belts and straps;
umbrellas; umbrella seats; parasols; walking sticks; canes;
whips; harness, saddlery, horse tack; baby and child carriers;
frames for handbags; straps for skates; bandoliers; boxes
made of leather or imitation leather; furniture coverings of
leather; handles for suitcases and walking sticks; parts and
fittings for all the aforesaid goods.

EN - 24

Textiles and textile goods, not included in other classes; bed
and table linen; towels; flannels; face towels.

EN - 25

Clothing; footwear; headgear; aprons (clothing); ascots; babies
pants (clothing); bandanas (neckerchiefs); bath robes; bath
sandals; bath slippers; bathing caps; bathing drawers; bathing
suits; bathing trunks; beach clothes; beach shoes; belts
(clothing); berets; bibs not of paper; boas (necklets); bodices
(lingerie); boot uppers; boots for sports other than ski; braces
for clothing (suspenders); brassieres; breeches for wear;
camisoles; cap peaks; caps (headwear); chasubles; clothing
for gymnastics; clothing of imitations of leather; clothing of
leather; coats; collar protectors; collars (clothing); combina-
tions (clothing); corselets; corsets (underclothing); cuffs; cyc-
lists clothing; detachable collars; drawers (clothing); dress
shields; dresses; dressing gowns; ear muffs (clothing); esparto
shoes or sandals; fishing vests; fittings of metal for footwear;
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football boots; football shoes; footmuffs not electronically
heated; fur stoles; furs (clothing); gabardines (clothing); gaiter
straps; gaiters; galoshes; garters; girdles; gloves (clothing);
galoshes; gymnastic shoes; half-boots; hat frames (skeletons);
hats; headbands (clothing); headgear for wear; heelpieces
for footwear; heelpieces for stockings; heels; hoods (clothing);
hosiery; inner soles; jackets (clothing); jackets (Stuff-) (cloth-
ing); jerseys (clothing); jumper dresses; jumpers (pullovers);
knitwear (clothing); lace boots; layettes (clothing); leg warmers;
leggings (trousers); linen (Body-) (garments); liveries;
maniples; mantillas; masquerade costumes; miters (hats);
mittens; money belts (clothing); motorists clothing; muffs
(clothing); neckties; non-slipping devices for footwear; outer-
clothing; overalls; overcoats; pants; paper clothing; paper hats
(clothing); parkas; pelerines; pelisses; petticoats; pinafore
dresses; pocket squares; pockets for clothing; ponchos;
pullovers; pyjamas; ready-made clothing; ready-made linings
(parts of clothing); sandals; saris; sarongs; sashes for wear;
scarfs; scarves; shawls; shirt fronts; shirt yokes; shirts; shoes;
short-sleeve shirts; shoulder wraps; shower caps; singlets;
ski boots; ski gloves; skirts; skorts; skull caps; sleep masks;
slippers; slips (undergarments); smocks; sock suspenders;
socks; soles for footwear; spats; sports jerseys; sports shoes;
stocking suspenders; stockings; stockings (Sweat-absorbent-
); studs for football boots; stuff jackets (clothing); suits; sun
visors; suspenders; sweat-absorbent underclothing (under-
wear); sweaters; swimsuits; teddies (undergarments); tee-
shirts; tights; tips for footwear; togas; top hats; topcoats;
trouser straps; trousers; turbans; underclothing; underclothing
(Anti-sweat-); underpants; underwear; underwear (Anti-sweat-
); uniforms; veils (clothing); vests; visors (hatmaking); waist-
coats; waterproof clothing; welts for footwear; wet suits for
water-skiing; wimples; wooden shoes; wristbands (clothing);
casual wear; sports clothing; outdoor and camping clothing;
formal wear.

EN - 28

Games and playthings; gymnastic and sporting articles,
equipment and apparatus not included in other classes; exer-
cise and fitness apparatus and equipment; supporters, pro-
tectors, guards and pads for sports, athletics and fitness;
mouthguards; playground apparatus and equipment; decora-
tions for Christmas trees; playing cards; skates; skateboards;
bags specifically adapted for sports articles and equipment;
fishing equipment; equestrian equipment; Golf clubs; Golf
gloves; Golf tees; Golf bags; Golf balls; Golf mats; Golf prac-
tice nets; Practice golf balls; Golf club covers; Golf ball mark-
ers; Golf tee bags; Golf training aids; Club (Golf-) hoods; Golf
ball spotters; Golf ball retrievers; Golf club head covers; Art-
icles for playing golf; Stands for golf bags; Divot repair tools
(golf accessories); Putting practice mats (golf implement);
Golf practice apparatus; Practice golf holes; Golf bags covers;
Pitch mark repair tools (golf accessories); Golf swing alignment
apparatus; Golf tee holders; golf equipment; Skis; Ski edges;
Ski covers; Ski sticks; Ski skins; Ski boards; Covers for ski
bindings; Covers (Shaped-) for ski sticks; Ski bindings and
parts therefor; Sole coverings for skis; Scrapers for skis; Wax
for skis; Seal skins (coverings for skis); Bags especially de-
signed for skis; snowboards and surfboards; Snowboards;
Snowboard bindings; Bindings for alpine skis; Prepared wax
for skis; Roller skis; Boards used in the practice of water
sports; Skim boards; Surf skis; Surf boards; Surfboard leashes;
Bags adapted to carry surfboards; Surfboard covers; Surfboard
wax; Surfboard fins; Ice skate blades; Ice skates; Roller
skates; Skating boots with skates attached; Skateboards;
Bags for skateboards; Skateboard wax; Skateboard wheels;
Skates; Toy roller skates; protectors for all body parts; protect-
ors and pads for the use in ski, snow, skate and surf sports;
In-line skates; Snow shoes; Snow saucers; Snow sledges
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(playthings); Toy snow globes; skiing equipment; skating
equipment; Protectors and pads for arms, elbows, knees and
wrists for cycling; cycling machines (stationary); Sporting art-
icles and apparatus for use in playing racket sports namely
but not limited to the games of squash, badminton, tennis,
table tennis, padel and racketball; squash balls; shuttlecocks;
tennis balls; table tennis balls; racketballs; padel balls; squash,
badminton, tennis, racketball, padel and table tennis racket
bags (shaped to contain a racket); grip bands for squash,
badminton, tennis, racketball, padel and table tennis rackets;
head covers for squash, badminton, tennis, racketball, padel
and table tennis rackets; squash rackets; badminton rackets;
tennis rackets; table tennis rackets; racketball rackets; padel
rackets; rackets for ball games; squash, badminton, racketball
and tennis string protectors; strings for squash, badminton,
racketball and tennis rackets; strings for rackets for ball
games; tennis and table tennis nets; badminton nets; nets for
games; tennis ball throwing machines; tapes for wrapping
squash, badminton, racketball, padel and tennis racket handle
grips; tapes for wrapping racket and bat grips; tables for
playing table tennis; table tennis bats; vibration dampeners
for tennis, squash and racketball rackets; protective eyewear
for squash and racketball; protective gloves for racketball;
Dumb-bells; kettle bells; free weights; medicine balls; gym
balls; gym bars; sit up benches; exercise bikes; stationary
bikes; elliptical machines; treadmills; weight benches; weight
towers; trampolines; sports mats; Footballs; football gloves;
football goal posts and nets; inflatable goals (playthings); shin
guards (sports articles); tables for indoor football; miniature
replica football kits; Inflatable loungers or mats for recreational
use; ball game equipment; track and field equipment; Cricket
bags; cricket bats; leg guards (cricket pads); protective padded
articles for use in playing cricket; protectors for elbows, arms,
knees, legs, and groin for use in playing cricket; cricket balls;
cricket stumps and bails; batting gloves; wicket-keeping
gloves; cricket nets; bowling machines; Hockey sticks; ice
hockey sticks; hockey balls; ice hockey pucks; hockey and
ice hockey goals and nets; hockey and ice hockey gloves;
chest protectors for hockey; goalie pads for hockey and ice
hockey; shin guards (sports articles); Rugby balls; rugby goal
posts; apparatus for use in training for the game of rugby
(sporting equipment); Basketballs; basketball backboards;
basketball baskets; basketball goals; basketball hoops; bas-
ketball nets; Volleyballs; volleyball nets; volleyball uprights;
volleyball standards; volleyball net antennas; Netballs; netball
goals; netball goalposts; netball nets; Aerobic equipment;
aerobic fitness belts; stationery cycles; elastic exercise bands;
ankle weights; wrist weights; treadmills; hurdles; javelins; shot
puts; discus; poles for use in athletic jumps; vaulting poles;
hammers for throws; starting blocks; dumb-bells; kettle bells;
free weights; medicine balls; gym balls; gym bars; sit up
benches; exercise bikes; elliptical machines; weight benches;
weight towers; trampolines; Fishing equipment; artificial fishing
bait; fishing ground baits; freeze-dried fishing bait; bags adap-
ted for fishing; bite sensors and indicators; fishing creels;
fishing decoys; fishing floats; fishing gaffs; fishing hooks;
fishing leaders; fishing lines; fishing line casts; fishing plumbs;
fishing poles; fishing rods; fishing reels; cases for fishing poles,
rods and reels; fishing rod rests and supports; fishing sinkers;
fishing stools; fishing tackle; fishing tackle boxes; fishing tackle
terminal; fishing weights; landing nets for fishing; lures for
fishing; fishing rod blanks; spears for use in fishing; swivels
(fishing tackle); Sailboards (Harness for-); flippers; breathing
tubes; aqua guns; Swimming belts; Swimming jackets;
Swimming kick boards; Floats for bathing and swimming;
Swimming pools (play articles); swimming and diving games;
swimming and diving playthings; bags specifically adapted
for sports equipment and sports articles; swimming equipment;
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inflatable swimming pools (play articles); pools (swimming-);
racing lanes (swimming equipment); training aids for swim-
ming; cords and bands for use in swimming; starting blocks
(swimming equipment); inflatable toys; swimming rings;
swimming toys; swimming belts; swimming boards; kick
boards; flotation apparatus for swimming; floatation devices
and supports; aqua gym accessories; dumbbells; weighted
swimming aids; paddles; hand paddles; swim fins; swimming
floats; swimming jackets; arm bands for swimming; diving
toys; Baseballs; baseball gloves and mitts; baseball bats;
baseball bat cases; baseball masks; chest protectors (for
baseball); baseball bases; Bowling balls; bowling pins; bowling
gloves; bowling bags (adapted); playing bowls; bowls (games);
bowls bags; bowling mats; skittles; skittles (games); parts and
fittings for all the aforesaid goods.

EN - 30

Coffee, tea, cocoa and artificial coffee; Rice; Tapioca and
sago; Flour and preparations made from cereals; Bread, pastry
and confectionery; Edible ices; Sugar, honey, treacle; Yeast,
baking-powder; Salt; Mustard; Vinegar; sauces (condiments);
Spices; Ice; Popcorn; husked oats; oat flakes; oat based food;
muesli; cereal preparations; corn flakes; corn flour; corn meal;
maize flakes; maize flour; maize meal; flour milling products;
gluten for food; potato flour for food; soya flour; biscuits; malt
biscuits; petit-beurre biscuits; cookies; edible decorations for
cakes; cakes; tarts; petit fours; macaroons; bread; leaven
ginger bread; bread rolls; buns; pastry; pastries; waffles;
pancakes; pizzas; pastilles; pasta; ravioli; ribbon vermicelli;
noodle vermicelli; spaghetti; macaroni; chocolate; chocolate
based beverages; chocolate beverages with milk; cocoa; co-
coa based beverages; coffee beverages with milk; coffee fla-
vourings; confectionery; fondants; confectionery for decorating
Christmas trees; almond confectionery; peanut confectionery;
sugar confectionery; stick liquorice; liquorice; lozenges; candy
caramels; candy for food; maltose; gum sweets; pralines;
peppermint sweets; sugar; natural sweeteners; spices; all-
spice; curry ginger; cinnamon; cloves; seasonings; condi-
ments; cooking salt; celery salt; salt for preserving foodstuffs;
pepper; seasoning peppers; mustard; aniseed; saffron; vanilla
substitute; vanillin; almond paste; essences for foodstuffs;
starch for food; ice cream; edible ices; ice sherbets; ice
sorbets; ice for refreshment; natural or artificial ice; glucose
for food; golden syrup; honey; rice; sago; semolina; tapioca
for food; turmeric for food; preparations for stiffening whipped
cream; yeast; pies; meat pies; farinaceous foods; farinaceous
foods pastes; groats for human food; puddings; sandwiches;
sauces; ketchup; non-medical infusions; vinegar; beer vinegar;
salad dressings; mayonnaise; non-medicated additives for
beverages: aerated beverages with a coffee, cocoa or
chocolate base; beverages made from cereals; flavourings
(other than essential oils) for beverages; whiteners (non-dairy)
for beverages; tea beverages; corn starch derivatives in
powder form for making into drinks.

EN - 32

Beers; mineral and aerated waters and other non-alcoholic
drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and other prepara-
tions for making beverages; non-alcoholic beverages enriched
with added vitamins, minerals or added trace elements; iso-
tonic drinks [not for medical purposes]; energy drinks; cordials;
seltzers [beverages]; sorbets [beverages]; preparations in the
form of powder for making drinks; beverages for use as aids
to slimming.

EN - 35

Advertising; business management; business administration;
office functions; provision of space on websites for advertising
goods and services; business advisory services, promotional
services and business information services; setting up, organ-
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isation, administration, operation and supervision of customer
loyalty, sales, incentives and promotional activity schemes
and advice, consultancy and information services relating to
such services; business management, including assistance
and advising for the establishment and management of retail
stores; direct mail advertising; distribution of samples and
promotional items; marketing services; business advisory and
information services provided online from a computer database
or the internet; retail and online retail services connected with
the sale of sports wear and equipment, sports and leisure
accessories, sports goods including those associated with
swimming and water sports, cricket, triathlon, hockey, racket
sports and golf, clothing, headgear, footwear, sports bags,
swimming training aids, sports training aids, swimming training
materials, towels and bathrobes; retail services and online
retail services of a sports and leisure retailer; retail services
and online retail services of an outdoor retailer; retail services
and online retail services of a fashion and lifestyle retailer;
retail services and online retail services of a retailer selling
furniture, housewares, garden furniture, garden equipment
and accessories, electronics, toiletries, nutritional products,
DIY products and tools, gl watches, j llery, car ac-
cessories, car seats, pet accessories and equipment, hair
accessories, luggage, medical products, souvenirs, stationary,
sweets, travel accessories, towels, clothing, footwear,
headgear, gifts and toys, printed materials, party accessories,
umbrellas, trophies; retail services and online retail services
of a retailer selling household products, candles, vitamins,
small items of metal hardware, eyewear, lighting and lighting
apparatus, fireworks, jewellery and costume jewellery, leather
and imitation leather goods, textiles and textile goods, games
and playthings, gymnastic and sporting articles, Christmas
decorations, non-alcoholic beverages, telecommunication
products and their accessories, telephones and their accessor-
ies, phone cards; the bringing together, for the benefit of oth-
ers, of a variety of sports wear and equipment, sports and
leisure accessories, sports goods including those associated
with water sports, sports and golf, enabling customers to
conveniently view and purchase those goods in a department
store, wholesale outlet, supermarket, discount retail park, retail
shop and/or concession, via a television shopping channel or
from a catalogue by mail order or by means of telecommunic-
ations or from an Internet website; the bringing together, for
the benefit of others, of a variety of goods, enabling customers
to conveniently view and purchase those goods in a store
specialising in outdoor clothing and equipment, sports clothing
and equipment, leisure wear, fashion and lifestyle goods,
cricket, hockey, racket sports, triathlon, from a general mer-
chandise store, online or by mail/telephone order; the bringing
together, for the benefit of others, of a variety of goods, en-
abling customers to conveniently view and purchase those
goods in a store specialising in selling furniture, housewares,
garden furniture, electronics, toiletries, nutritional products,
glasses, watches, jewellery, car accessories, car seats, pet
accessories and equipment, souvenirs, stationary, towels,
clothing, footwear, headgear, gifts and toys, from a general
merchandise store, online or by mail/telephone order; the
bringing together, for the benefit of others, of a variety of
goods, enabling customers to conveniently view and purchase
those goods in a store specialising in selling umbrellas,
trophies, household products, candles, vitamins, small items
of metal hardware, eyewear, lighting and lighting apparatus,
fireworks, leather and imitation leather goods, games and
playthings, telephones and their accessories, phone cards
from a general merchandise store, online or by mail/telephone
order; the bringing together, for the benefit of others, of a
variety of goods, enabling customers to conveniently view
and purchase those goods in a store specialising in selling

No 013596341 33/96

Page 34 of 97

PY EUTM 013596341

Alicante, 03/04/2019 / ?//b/

ZVWBYOOUB4! PINK6I 21 Y2J2F7A

ldentification Code:



* * ** Copia Certificada/ Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata

* Q «| Certificado de registro de marca de la Union Europea/ Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
* certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de I'Union européenne/

*
* 4 * | Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

OHIM — OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

O,

garden equipment and accessories, printed materials, party
accessories, Christmas decorations, non-alcoholic beverages,
textiles and textile goods, gymnastic and sporting articles,
from a general merchandise store, online or by mail/telephone
order; the bringing together, for the benefit of others, of a
variety of clothing, headgear, footwear, sports bags, sports
training aids, DIY products and tools enabling customers to
conveniently view and purchase those goods in a department
store, wholesale outlet, supermarket, discount retail park, retail
shop and/or concession, via a television shopping channel or
from a catalogue by mail order or by means of telecommunic-
ations or from an Internet website; the bringing together, for
the benefit of others, of a variety of goods, enabling customers
to conveniently view and purchase those goods in a store
specialising in selling telecommunication products and their
accessories, jewellery and costume jewellery, sweets, travel
accessories, hair accessories, luggage, medical products,
from a general merchandise store, online or by mail/telephone
order; retailing and wholesaling services, including retailing
and wholesaling online or by mail order, connected with the
sale of sports wear and equipment, sports and leisure ac-
cessories, swimwear, sports goods including those associated
with swimming and water sports, cricket, triathlon, hockey,
racket sports and golf, clothing, headgear, footwear, sports
bags, swimming training aids, sports training aids, swimming
training materials, towels and bathrobes; retailing and
wholesaling services, including retailing and wholesaling online
or by mail order, connected with the sale of furniture, house-
wares, garden furniture, garden equipment and accessories,
electronics, toiletries, nutritional products, DIY products and
tools, glasses, watches, jewellery, car accessories, car seats,
pet accessories and equipment, hair accessories, luggage,
medical products, souvenirs, stationary, sweets, travel ac-
cessories, towels, clothing, footwear, headgear; retailing and
wholesaling services, including retailing and wholesaling online
or by mail order, connected with the sale of household
products, candles, vitamins, small items of metal hardware,
eyewear, lighting and lighting apparatus, fireworks, jewellery
and costume jewellery, leather and imitation leather goods,
textiles and textile goods, games and playthings, gymnastic
and sporting articles, Christmas decorations, non-alcoholic
beverages; retailing and wholesaling services, including retail-
ing and wholesaling online or by mail order, connected with
the sale of sports and leisure goods, outdoor goods, fashion
and lifestyle goods, telecommunication products and their
accessories, telephones and their accessories, phone cards,
gifts and toys, printed materials, party accessories, umbrellas,
trophies; provision of information to customers and advice
and assistance in the selection of goods; providing a search-
able online advertising guide featuring goods available for
sale.

FR - 3

Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver;
Préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;
Savons; Parfums; Huiles essentielles; Cosmétiques; Lotions
capillaires; Dentifrices; Produits de toilette; Crayons pour les
sourcils; Masques pour la toilette du visage; Lingettes et ser-
viettes imprégnées de préparations de nettoyage; Soins des
cheveux; Nettoyage des cheveux; Coiffure et Produits pour
la coloration des cheveux et Préparations; Produits et
préparations pour le soin de la peau et la purification de la
peau; Produits et préparations de rasage; Produits et
préparations épilatoires; Produits et préparations pour I'en-
tretien des ongles et le soin des ongles; Produits et
préparations de bronzage; Produits et préparations pour
I'hygieéne buccale; Déodorants; Déodorants; Dentifrices;
Magquillage; Savon antibactérien; Savons antibactériens pour
le visage (non médicinaux); Agents nettoyants pour mains;

TRADE MARKS AND DESIGNS

HABM — HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT

MARKEN, MUSTER UND MODELLE

Produits de nettoyage pour véhicules automobiles;
Préparations pour nettoyer les sols; Produits nettoyants pour
vitres; Préparations destinées au nettoyage de moquettes et
de tapis; Produits nettoyants pour chaussures; Mousses net-
toyantes; Emballage; Crémes (cosmétiques); Gomina; Lotions;
Lingettes imprégnées de produits nettoyants.

FR - 5

Kits contenant des préparations médicales; Boites et trousses
de premiers soins garnies; Produits et substances phar-
maceutiques; Préparations et substances médicinales;
Drogues a usage médical; Cremes refroidissantes pour
traitement de blessures sportives; Produits et substances
naturopathiques et homéopathiques; Antiseptiques; Anal-
gésiques; Vitamines; Minéraux et Préparations protéiques et
Substances; Boissons minérales (médicinales); Eaux (bois-
sons) a usage médical; Boissons vitaminées; Boissons a base
principalement de minéraux ou de vitamines; Compléments
a base de vitamines et diététiques; Produits a usage
diététique; Substances diététiques a usage médical; Sub-
stances nutritives et éléments nourrissants; Compléments
alimentaires; Hydrates de carbone sous forme liquide; Com-
posés et extraits de plantes destinés a étre utilisés comme
compléments diététiques; Préparations utilisées comme ad-
ditifs diététiques pour consommation par des sportifs; Bandes
et pansements; Désinfectants a usage hygiénique; Aliments
médicinaux pour sportifs (vitamines ou minéraux); Aliments
protéiniques de consommation humaine (convenant a un
usage médical).

FR - 9

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage,
de mesurage, de signalisation, de contréle (inspection), de
secours (sauvetage) et d'enseignement; Appareils et ins-
truments pour la conduite, la distribution, la transformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant élec-
trique; Appareils pour l'enregistrement, la transmission, la
reproduction du son ou des images; Supports de données
magnétiques; Disques acoustiques; Disques compacts, DVD
et autres supports d'enregistrement numériques; Mécanismes
pour appareils a prépaiement; Caisses enregistreuses,
machines a calculer, équipement de traitement de données,
ordinateurs; Logiciels; Extincteurs; Casques d'écoute;
Podométres [compte-pas]; Batteries et chargeurs; Jumelles
[optique]; Articles pour la vue; Lunettes; Lunettes de soleil;
Lunettes et lunettes de sport; Lunettes de natation; Montures,
verres, chaines, cordons et étuis a lunettes; Genouilléres,
coudiéres, jambieres, brassards, protections corporelles,
protections du visage et protections pour les yeux; Protection
de la téte; Lunettes de protection; Vétements de protection,
Accessoires, Chapellerie et Articles chaussant; Protége-dents
(en gomme); Ceintures, vestes et bouées de sauvetage;
Bouchons d'oreilles pour plongée; Tubas; Appareils d'affichage
électronique pour engins d'exercice; Equipements et appareils
de plongée; Logiciels de jeux électroniques; Lecteurs MP3 et
dispositifs électroniques numériques portables et portatifs
pour l'enregistrement, l'organisation, la transmission, la
manipulation, et la révision de textes, données, fichiers audio
et vidéo et étuis pour ces dispositifs; Etui et housse pour
téléphones portables; Piéces et parties constitutives de tous
les produits précités.

FR - 11

Installations et appareils de cuisson; Fours a gaz et élec-
triques; Barbecues; Poéles [appareils de chauffage]; Piéces
et accessoires de ces articles compris dans la classe 11;
Machines d'arrosage; Feux pour vélos; Lampes d'éclairage;
Réflecteurs pour véhicules et cycles; Phares pour motocycles;
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bekvamt satt se och kdpa dessa varor och tjanster i en butik
specialiserad pa att sélja telekommunikationsprodukter och
deras tillbehdr, smycken och oakta juvelerarvaror, smagodis,
resetillbehor, haraccessoarer, reseffekter, medicinska produk-
ter, fran en butik fér allmanna handelsvaror, online eller genom
bestallning via post/telefon; Detaljhandels- och grosshandels-
tjanster, inklusive detaljhandels- och grossistforsaljning via
direktanslutning eller via postorder, i samband med férsaljning
av sportklader och -utrustning, sport- och fritidsaccessoarer,
simklader, sportartiklar inklusive sadana associerade med
simning och vattensporter,cricket, triathlon, hockey, racketspor-
ter och golf, klader, huvudbonader, fotbekladnader,
sportvaskor, simtraningshjalpmedel, sporttraningshjalpmedel,
simtraningsmaterial, handdukar och badrockar; Detaljférsalj-
ning och forsaljningstjénster inom grosshandelsomradet, in-
kluderande detaljhandel och grosshandel online eller via
postorder, i samband med forsaljning av mébler, hushallsvaror,
trédgardsmabler, tradgardsredskap och tillbehdr, elektronik,
toalettartiklar, naringsprodukter, goér-det-sjalvprodukter och
verktyg, glasdgon, armbandsur, smycken, biltillbehdr, bilsaten,
tillbehdr och utrustning for séllskapsdjur, haraccessoarer, re-
seffekter, medicinska produkter, souvenirer, pappersvaror
(skriv- och kontorsmaterial), smagodis, resetillbehér, handdu-
kar, klader, fotbekladnader, huvudbonader; Detaljférséljning
och forsaljningstjanster inom grosshandelsomradet, inklude-
rande detaljhandel och grosshandel online eller via postorder,
i samband med forsaljning av hushallsartiklar, stearinljus, vi-
taminer, sma smidesvaror av jarn eller metall, glaségon, be-
lysning och belysningsapparater, fyrverkerier, smycken och
odakta juvelerarvaror, skinn och varor av [aderimitation, textilier
och textilvaror, spel och lekutrustning, gymnastik- och
sportartiklar, julprydnader, alkoholfria drycker; Detaljférséljning
och forsaljningstjanster inom grosshandelsomradet, inklude-
rande detaljhandel och grosshandel online eller via postorder,
i samband med forsaljning av sport- och fritidsvaror, utomhus-
varor, mode och livsstilsvaror, telekommunikationsprodukter
och deras tillbehor, telefoner och deras tillbehor, telefonkort,
presentartiklar och leksaker, trycksaker, festtillbehdr, paraply-
er, troféer; Information fér kunder samt radgivning och assi-
stans vid val av varor; Tillhandahallande av en sokbar direk-
tansluten reklamguide for forsaljning.
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